Ukrainian Lessons Podcast: Season 5

YKpaiHui B APreHTuHI:

po3MOBa 3

AHTOHiIHOIO YeMbapoBUY

Link to audio: ukrainianlessons.com/episode192

Y Beryn

MpueiT ycim! Lie AHHa Oronko i nogkacT «YpOKU yKpaiHCbKOI»,
n’aTun ce3oH. CborogHi 8 paga posnoyaTu HOBY Cepito Ha nogkacTi!
Lle Byne cepis iHTepB'10 3 yKpaiHUAMU, SKi XKMBYTb B Pi3HUX KpaiHax
cBiTy!

| cborogHi B Hac — paneka ApreHTuHa. [lyxe 6arato ykpaiHuis
emMirpyBanu 0o ApreHTWHW Le B nepLly XBUMO emirpauii, a Takox i
nisHiwe. A 3anpocuna Ha nogkacTt naHi AHTOHIHY YembapoBuy, dka
nepeixana Tyau B AeB’SSHOCTUX POKax ABaguAToOro CTomniTTs.

CnoyaTKky NponoHyto Bam MOcryxaTu iHTEPB’t0, BOHO MOXe ByTn He
OyXXe npocTe Onsi TUX, XTO HeA4aBHO BMBYae yKpaiHCbKy MOBY, arne
LikaBo, L0 BX ckaxkeTe? [ani Mu TpaguuiiHO po3rnsiHEMO OECHTb
LikaBMX pevyeHb 3 pO3MOBU i NpoaHaniayemo ix.

loToBI No4mHaTn? CnyxawnTe iHTEepB'Io.

IHTepB’ro

AxHa: Bitaro! CborogHi y Hac B roctax AHTOHIHa YembapoBuu.
AHTOHIHa 32 NOXOMKEHHSAM YKpaiHKa, ane 3apas XuBe B ApPreHTuHi 3
ycieto ciMm’eto. [lyxe osKyto, Wo 3aBiTanu 0o Hac, AHTOHIHO! [1oGpui
JeHb!

AHTOHIHa: [Jo6poro aHs! [yxe npuemMHo, Lo BM MEHe 3anpocunu Ha
uto 3ycTpiy. |, MeHi 30aeTbcs, OyXe rapHa iges nopo3MoBnATH,
NOCNINKYBaTUCS | TPOLUEYKN-TPOLLEYKM PO3MNOBICTU, SIK MU TYT
XMBEMO, NO KpaunHin mipi aka — TyT, B ApreHTuHi. A gekonu
3akuayto, byay 3akmgyBaTy icnaHebKi criosa, 60 Le Taka xBopoo6a,
KON XXMBELL B cepeaoBULLi, e BCi pPO3MOBIISIOTb SKOKOCb MOBOIO,
Ay>Xe OeKOonu YinngaTbCa cnoBa T0i MOBW KpaiHW, Ae XUBELL.

po3noyaTtu — to begin

ApreHTiHa — Argentina

nepeixatn — to move

HepaBHo — recently, not long ago

Bitaro! — Hello!
NoXOMXKeHHA — origin
3aBiTatnm — to visit

no KpauHin Mipi — at the very least
icnaHcbkun — Spanish (adjective)
xBopo6ba — disease

cepenoBue — environment
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YKpaiHui B ApreHTuHi: po3moBa 3 AHTOHiHOIO YembapoBuy4

AHHa: Lle Takmin cypxuK, K y Hac B YKpaiHi, Tak i y Bac 3 iCNaHCbLKOIO.
AHTOHIHa: Tak-Tak.

AHHa: PoskaxiTb, Oygb nlacka, TpoLlku npo cede. Yum Bu
3aMaETeCh, e X1BEeTe B APreHTUHI?

AHTOHIHa: MeHe 3BaTy AHTOHIHA, XUBY B APreHTUHI B HEBESTMYKOMY
MiCTeuKy, sike 3HaxoanTbCs B NpoBiHUii CaHTa-de. Lle o6 Tak
TPOLUEYKM HAC Ha KapTi MOCTaBUTK TaKy Kpamno4ky, Le AeCb
npnbnnsHo 700 kinomeTpiB Big byeHoca-Anpeca, Big cTonuui
ApreHTrHK, BinbLU Ha NiBHiIu.

TyT Ha niBHiY GinbLLU Nnoroga »apue, i Ha niBAeHbL — BinbLU
xonogHiwe. Tak sk M1 3HaxoguMocsH No Apyry CTOPOHY BiJ eKBaTopa,
TPOLUKM AeKkonu nnyTaewcs. bo konn HapoaXeHun B YKpaiHi, TO Ha
NiBHIY — L& XONOAHO, NiBAeHb — Tenno. TyT BCbO HaBMakw.

AHHa: To4Ho.

AHTOHIHa: Tak Wo M1 3HaXOAMMOCS B TaKin NPOBIHLUIT, sika
HasnBaeTbcs CaHTa-dPe, B HEBENMYKOMY MICTEYKY XMBEMO, i S
npawtolo B MyHiumMnanbHOMY filei MUCTeLTB, e BMKNagato
c¢opTeniaHo i Bokas, TexHiKy BoKany. Tak KOpOTEHbKO.

AHHa: Ara, i 6arato y BallOMy perioHi yKpaiHLiB?

AHTOHiIHa: Hac TyT B perioHi gyxe cunbHoO 6arato Hemae, TOMy Lo
B OCHOBHOMY Bcs colectividad, giacnopa ykpaiHcbka, cka3aTu Tak, €
B byeHoc-Aipeci CKOHLEeHTpOBaHa, i Apyra YyacTuHa, oyXXe Benuka,
HaxoaMTbCA B APYriv NpoBiHLUIi, o Ha3nBaeTbes MickiioHec. Lle
Taka sikpa3 NpoBiHUis, sika € Ha rpaHuui 3 Bpasunieto. Tam gyxe
GaraTto ykpaiHuiB, Ay>e 6araTto rpyn ciMemHUX, SKi XMBYTb LinvmMu
nocbosikaMm yKpaiHUuamMKn, TyT B HaLUi 30Hi GinbLue iTaningiB i
HiMLUiB, B 30Hi NpoBiHLUil CaHTa-de.

Tak 9K BCi 3HalOThb, WO ApreHTMHa — Le KpaiHa MirpaHTiB, i B oaunH
yac Byna uncTo, Lie Ha AepKaBHOMY piBHi Oyna Taka nporpama
3acerieHHs apreHTUHCBKNX 3eMefb, Tak SK TyT Ayxe barato
NPOCTOPY, CKaXeM Tak, NoabMU, SKi XO4yTb NpautoBaTh Ha 3emni, 3
NOTOMY MOXIUBICTIO BUKYMUTH LIIO 3EMITIO.

ToMy BOHM K MO AenapTaMeHTax po3ginsanuchb, i, Hanpuknaga,
BENUKIN rpyni ykpaiHuiB, Aki npuixanu, Aanu Ty Teputopito. Tyt 6arato
€ HiMUiB i iTaninui..

AHHa: Ara, Takmin Mikc.

AHTOHIHa: Takun mikc, Tak. Mu nepeixanu ciogn, 22 poku Bxe
XnBemo B ApreHTuHi, Npuixanu B KiHUi AeB’sHocTux. MpudnHa, Yomy

nepeixanu, s gymato, He NoTpibHO Ayxe cunbHO HGarato posnosigatu.
Bci npekpacHO 3HaloTb, LLO XTO NPUAMAE pilleHHA eMirpyBaTtu 3

cypxuk — surzhyk (language mix of
Ukrainian and Russian)

MicTéuko — little town
npoB.iHUis — province

KapTa — map

kpanouka — little point, little dot
cTonuua — capital

*apkum — hot

eKkBaTop — equator

nnytatuca — to get confused
HapomxeHUn — born

HaBnakm — vice versa, the other way round
TOYHO — exactly

MyHiLMnanbHum — municipal
niuén — lyceum

mMuctéurTBo — art
c¢hopTeniaHo — piano

Bokan — singing, vocalism

B OCHOBHOMY — basically, mainly
CKOHLeHTpOBaHMn — concentrated
APYTUnA — iHWWA (surzhyk)

rpaHnusa — border (surzhyk)
Bpasunisa — Brazil

ciménHun — family (adjective)
nocbonok — village, very small town
(surzhyk)

iTanieub — ltalian (noun)

Himewb — German (noun)

MirpaHT — migrant

pepxxaBHun — state (adjective)
3acéneHHs — settling, settlement
3emnsa — land

npocTip — space

MOXNUBiCcTb — opportunity, possibility
BMKYnNuTU — to buy, to repurchase
po3ainaTuca — to separate

MiKC — mix

piweHHs — decision
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CBOEI pPigHOI KpaiHK, Le He Big TOro, WO BiH Ay)Xe rapHoO TaMm XuMB,
CKaXkem Tak.

Mpobnemn Gynu, i NpekpacHo BCi 3HAKOTb, WO B AEB’STHOCTMX Oyno
ayxe 6arato npobnem. A Tinbkun BUNycTUnacsa 3 iHCTUTyTY, 3
AUNIIOMOM Ha pykax, 6e3 po6oTu, 3 ManeHbKo OUTUHO. | Tak B
Hac cTanocs, Lo Ha TON MOMEHT Lie Oyrno eguHe pilLeHHs, Ha TOW
MOMEHT HaM 34aBariocs npaBurbHe, WobKu BUiXaTn reTb 3 YKpaiHu
KyOuCb. Tak LLO TOMY MU i MPUIHASN TaKe PilLeHHS.

AHHa: 3gaeTbcd, 4OCUTb Take HEeNpPOCTe i CKNaaHe pilleHHS,
ocobnueo Tak Aaneko, npasga? Taka HeBigoma kpaiHa... Akacb y
Bac Oyna ocobnuea MoTUBaLifl NepeikmKaTn came B APreHTUHy?

AHTOHiIHa: byna, gyxe 6e3nocepegHs, TOMy LU0 3 pigHED MOE
Mamu, TyT B Hac € poguHa. bpar, pigHun 6pat moro aigycs, ue €
pigHmi Bpat 6aTbka MO€Ei Mamu, nepeixas coaun, kKonu e 6yB 30BCiM
XJTOMYMKOM.

Tam-To Taka Le Benuka byna ictopis, TOMy L0 BiH YUCTO BMNAAKOBO
CiB He Ha Ton kopabenb, NnuTaBcs Ha AMepuky, Ha Amepuky, 60 BiH
MaB ixaTun B KaHagy, i cis, i npuixas B byeHoc-Anpec. Tak Lo BiH
npuixae B Apyrni KOHTUHeHT. Lle 6yno BunagkoBo! To6To Taka
icTopis 4OCUTb, OCUTb AOBra, CKaXxeM TakK, NMpo Lie MOXHa roBopuUTH
OOBrO.

A TO, Wo B Hac TyT Byna pigHsa, MU 3aBX4n 3Hanu, 3aeBxau s, sk oyna
MareHbka, B MeHe, B KiMHaTi Moei 6abyci, byna doTorpadis 6pata
yosoBika, TO6TO MOro Aiaycs i Koro ApYXUHWU. | My 3HanNM Npo BCiX
MOIX BYMKIB | TbOTKIiB, CKaXXEM TaK, SIKi XXMBYTb... XXUIN TyT B
ApreHTuHI.

ToMy KOnv NPURLLAO Take pilleHHs1 BUiXaTu 3 YKpaiHK, Tak 9K B TON
MOMEHT Ans Toro, Wwob Buixatn Kyauck, Tpeba 6yno matu
3anpolUeHHs 3 TOi kpaiHu, Tak? | Te, K HaM Hali pogudi, CKaxxem
Tak, obnerwunu U npobnemy, 3pobunn 3anpoLueHHs. | Mn Yepes
KKOHCYNSAY» 3MOINU TPOLUKM HiOM Tak WBKUALLIE, CKaXeM Tak,
3pobuTK AOKYMEHTH i Bi3y, LLO6 MOxHa Byno Buixatu. Tomy
ApreHTuHa, X0T9 M1, NpaBAy Kaxy4wm, Ayxe 6arato npo Hei He
3Hanm.

AHHa: MeHe gyxe 3auikaBuna icTopis MOMUIIKOBOro Kopabnsi.
MoxeTe TpiLLKM YTOUHUTH, LLIO cTanocsa?

AHTOHIHa: Lle 6yno gecb npnbnusHo 3pasy nicnsa MNepwoi cBiToBOI.
PogumHa moro gigycs oyxxe manv 6arato giten, To0To Mosi npababycs
i npagigycb i3 CTOPOHM MOET Mamu, IX TaMm Byno oguHaguaTepo un
OBaHagusaTepo 6parTis, Tak.

| oguH i3 ganbHUX poanHn, oguH 3 AKMXOCb TaMm, Hy, CIliOBOM, OOWH

TaM i3 npanpanpainycis MaB dKOrocb AaAbka B KaHafi, akuin He MaB
Hi diTel, Hi cnagkoemuiB, BiH OyB BXe Ayxe cTapeHbKui. | BiH

piaHun — native (adjective)

BMnycTutuca — to graduate
anmnnom — diploma

€ANHMA — one, only

retb — away

HeBigOMMIM — unknown
MoTuBaUia — motivation

6e3nocepénHin — immediate, direct

nutatuca — to try (surzhyk)

BunapgkoBo — accidentally, by chance

yonosik — husband
ApYyXunHa — wife

BYMKo — uncle (dialectal)
TbOTA — aunt (surzhyk)

3anpoweHHs — invitation

poéauny — relative (adjective)

obnérwunTtn — to facilitate, to make easier,
to relieve

Bisa — visa

npaeay kaxyum — to tell the truth

3auikaButn — to interest
nomunkéBum — mistaken, wrong
yTOuHNTU — to specify

Mépwa ceiToBa BitHa — World War |
npa6abycsa — great-grandmother
npagipycb — great-grandfather
CTOpOHa — side
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nonpocuB: « Tak, cnyxan, TM MaeLl ayxe GaraTto AiTer, NPULLIIN MeHi
O[HOro 3 TBOIX CUHIB, Xal BiH HAaBYNTbCA». BiH MaB gekinbka rotenemn
Ha Gepe3i gkorocb Tam o3epa, S BXe He nam’'siTato gobpe. | kaxe:
«MpuLwnm MeHi 0gHOro 3 HKX, a BiH HaBYMTbCA TyT poboTu, | To6i Byae
nerwe, 6ygew Matu OAHMM POTOM MEHLLE. | MPULLNKX MeHi Noro, i xan
Oyae TyT, nony4YuTb NOTOMY, SiK 9 BXXe nompy, byae matu, Wwo
nepegartu Nomy B cnafoKk Lii BCi roTeni».

| TaKnM YMHOM, Mil Npajigycb BignpasvMB MOro ABOOPIAHOTO,
CKakeMm Tak, giga, pigHoro 6pata moro gigyc4. | Tom npocto
nomunuecs B Ofeci, nomunuecs, kaxe: «Lle Ha Amepuky nge?»
KaxyTb: «Ha Amepuky». | BiH CiB Ha... He B Ty AMEpUKY MilLIOB, He Ha
ToM Gik. | Le Taka icTopisi B CiM'i XoQuTb, LLIO, Kaxe: «AK TO TakK BiH Mir
NOMUITUTUCS | HOro iMeHHO B APreHTuHY, a He B siKyCb Apyry AMepuKy
nonasy.

| Taka cuTyauis. BiH noTomy MilkK XOTiB Tyga AinTu. | BiH Takum
YMHOM nNpomMaHApyBaB. [1lovaB npautoBaTn TyT Ha Tenerpadi i
npunLwoB ax 40 cepeauHu, Ao CaHTbsro-gens-Ectepo, cepeanHm
KpalHu npunwos. Hy Tam BiH ogpyXUBCA, BXe OCiB, i TaK i... Taka
CUTyaLlisi B HbOro cranacs.

|, 4O pevi, Min oyaycb, B HbOro 6yB KBUTOK CloAM NpuixaTun B
ApreHTuHy, oo 6parta. bpaTt nomy 3Biacu Kynue, i noyanacs Apyra
CBiTOBa BiMHA, i BiH HE 3Mir 3BiATK BUiIXaTh TaM 3 YkpaiHu. Tak o
OTak OCb Yepes MNOKOMiIHHA CTanocs, Wo B KiHUi KiHLiB BHYKU, M
nepeixanu crogu.

AHHa: Otakoi! Ak Bce NoB’a3aHO 3 TUM kKopabnem, KM TPOLLKK He
Tyauv noTpanue.

AHTOHiIHa: OgHa noMwunka, i aki goni pisHi cknagakTbea y nwoaen!
XTO 61 Mir ckasaTu, Lo Taka oHa sikacb MOMWIIKA, LLIOCh PiLLEHHS HE
Take, BipHille He He Take, a Tak JonsA cknanacs. To He TO WO BiH Tak
NMPUNHSAB PiLLEHHS, TaK BUIALLIIO.

AHHa: Tak. Lle oyxe Baxko 3apa3 yaBUTU, 9K Konucb Tpeba Gyno
cigatu Ha kopabenb, Kyanch NANBTUA TUXHAMMU.

AHTOHIHa: Micsiub.

AHHa: 3apas ue Bce HabaraTo wBeuaLle.

AHTOHIHA: Tak-Tak, MicsiLb.

AHHa: Tak, micaub. PoskaxiTb, B APreHTuHi, s 3Hato, X1UBe AOCUTb
Barato ykpaiHuiB, sika B3arasi cnifibHOTa YKpaiHLiB B ApreHTuHI? Yn
aKTUBHa BOHA?

AHTOHIHa: [lyxxe 6arato ykpaiHuiB xunBe, 4OCUTb akTMBHa. Lo

pobnaTe? Hanpuknag, ayxe Benuky AoNOMOry HagawTb TUM
YKpaiHUsM, SKi HapomKeHi B APreHTUHI i Xo4yTb 3HaWTW AeCb CBOIX

npucnatm — to send

6éper — shore, coast

63epo — lake

pot — mouth

nonyuntu — to get (surzhyk)
cnapok — inheritance, legacy

TakMm YnHoMm — this way, as a result
ABoKopiaHuN aia — grand-uncle
nomunutTuca — to be mistaken

imeHHo — specifically, exactly (surzhyk)

npomaHapyBaTtu — to travel for some time
Tenerpad — telegraph

cepéamnHa — middle

oapyxutucs — to get married

ocictn — to settle (down)

KBUTOK — ticket

Opyra ceitoBa BinHa — World War Il
nokoniHHA — generation

B KiHUi KiHLiB — eventually

BHYKM — grandchildren

OTakoi! — Wow!

nona — fate, destiny

ysaBUTKM — to imagine

cninbHOTa — community
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pigHux B YkpaiHi. NepcoHanbHO 3Hato Aekinbka noaen, siki XXuUBYTb
TYT Hedaneko B 30Hi, Bi HAaC Take € MiCTe4yko Hesennyke 3a 30
KinomeTpiB. | TaM nepcoHanbHO 3Hato, BXe ChifkyBanacsa 3 LUMMu
noabMu, SKi yKpaiHui, Hanpyknag, XToch i3 6abycen un XToch 3
JigyciB, XTOCb Mae Akecb KOPiHHA yKpaiHcbke. Lli niogu... i uum
NIOOAM LIiIKaBO CBOE... CBOE KOPIHHSA, 3BiAKM BOHW, XTO BOHW.

| akpas «[lMpoceiTa», Ua opraHisauida, 9ka Anga ykpaiHuiB Hagae Taky
A0MoMory, MPOBOAATbL AyXXe BENUKY poOOTY B LbOMY nnaHi. Motomy
LLIO BOHMU LLie pobnsiTb — OpraHi3oBytOTb Pi3Hi MiponpuemcTBa
KynbTYPHOrO MfaHy, e AiTW, SKi YKpaiHLi, ane HapomXeHi TyT,
TaHLIOKTb, CMiBal0Tb, BMBYAKOTb YKpPAiHCHKI NiCHI, YKpaiHCbKY MOBY.

KoxeH pik TyT gye nonynspHo, 4O pedi, Take € CBATO, HAa3MBaETbCH
[eHb colectividades, [leHb... A He 3Hato, 9K TO cKasaTu
No-yKpaiHCbKW1, TOMY LLO B YKPaiHCbKIN... B YKpaiHi HeMae Takoi
KOMNeKTMBiga, SKOICb TaM... Hy, Aiacnopa, ckaxkem Tak. [leHb pi3HuX
aiacnop, 60 B ApreHTuHi € Tam i apabcbKi, | HiMeubKi, i LUBeACHKi, i
iTanincbKi opraHisauii. BoHn matTb CBOI CTeHAU, NpeacTaBnsAlTb
TUMOBY 4y, TUMNOBY AKYCb apTe3aHito, B TUMOBOMY OAs3i.

Tak WoOb ntoam 3Hanu, po3yMinu, XTo i ska pisHuUsa moxe byTn, Tomy
O € YKpaiHui, € pocisHu. [dedaki gymatoTb, WO Le € ogHe i Te came,
ane ue He € ofHe 1 Te came, abCOMOTHO HiYOro 6GNMN3bLKOro Hemae.
| aKpa3 3aBAAKU TakUM CBATaM MOAN PO3YMIOTb PiSHULIIO, Pi3HULIO
B i4i, pi3HMLIIO B KOCTIOMI, B MOBI, B Tpaauuisx. Tak wo... | o peui, Ui
MiponpueMCTBa OyXe-Ay>Ke NonynspHi cepes apreHTuHuIB. Jyxe
BOHU 3 3a0BOJIEHHAM iAyTb, | AMBNATHCS, | 3SHANOMAATBLCS, |
KYLWTYHTb, TaK L0 3HAOTb, XTO MU €.

AHHa: Lle npuemHo. Tak, a ckaxiTb, a B1 AaBHO 6ynu B YKpaiHi?
To6TO YM noBepTanucs B1 Nicnsa geB’sSHOCTUX?

AHTOHIHa: Ta, MK 13gunu B TpUHaZUATOMY poLi, y ABi TUCAYi
TpuHagusTomMy poui, we o ManpaHy, akpas 6ynu isgunv Mmu Tyaum,
NpoBigyBanv poanHy i MOro YonoBika, i MO, i34MAM 4O HalLKX ApY3iB
3 TUMU, L0 MM 3aKiHYMnNu B XapkKoBi |HCTUTYT KyneTypu. Tak Wwo mu
B XapkoBi Toxxe nobyBanu, No BCi YKpaiHi Noi3aunu noTpoLLEYKN.

Ane Tak K TyT TO TSXKKO MaTtu gyXe AO0BrMr Bignyck, Tak Lo y Hac
Oyno gyxe mano yacy, gy>ke obmanb 4vacy. A, sk ixana 6, To ixana 6,
HaneBHO, Ha MiB POKY.

AHHa: Tak, 3Bu4aniHo. A um € y Bac dkicb cnoragu npo Ykpainy,
HaBiTb KOMKW BY XWUNU paHille, Wwe Ao nepeisay? Lo Bu 3ragyete?

AHTOHIHa: 3BuyaniHo, wWo € cnoragn. Mu, yaBiTb cobi, g 3akiHuuna
iHCTUTYT, MW NO3HANOMUIINCb 3 MOIM YOSOBIKOM, MM Marsnu... Mu
3aKiHYMIIM pa3oM IHCTUTYT, y HAac AMTMHA Tam Hapogunacs. [yxe
fararto rapHux crioragis.

pigni — family

KOPiHHA — roots

npoBoauTn — to conduct, to carry out
miponpuemcTBO — event, action (surzhyk)

piacnopa — diaspora
apabcbkum — Arabic
HiMéubkun — German
weéacbkum — Swedish
iTanincbkun — ltalian
cTteHa — mount
npeactaBnsiTm — to present
O6nu3bLKUKM — near, similar
3aBaAkn — thanks to

3a40BONEeHHA — pleasure
3HanomuTuca — to meet,
to make acquaintance
KywtyBaTn — to taste

ManpgaH — Euromaidan
noisgutn — to travel around
Bianyck — vacation (surzhyk)

66manb — little

cnérag — memory
nepeisg — moving
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Tak gk M1 0braBa My3UKaHTH, TO Y HAC TYT JOMa IHCTPYMEHTU, MU
NOCTiMHO CMiBAEMO i MOCTINHO 3ragyemo: «A nam’araeil, K Mu
cniBanv Tam-To, TaM-To, a nam’araell, 9K MM pobunm To-10, TO-TO?»
Tak Wo 3ragyeTbCsl, 3BUYaNHO.

CnpaBa B TOMY, LLO B HAC Ay>€ TakUW KOHTaKT NOCTIMHWIA 3 HALUMMWU
Apy3siMy B YKpaiHi, M1 NOCTINHO 3B’A3YEMOCS, 3iA3BOHEMOCH,
faumMmocs, Tak Wo... 3apas, B 4aHWIA MOMEHT, 3 TEXHONOrIAMM Le
Habarato nerwe. [yxe Baxko Oyno nepwmx m'sitb PoOKiB, KON He
Oyno... TiNnbkn NUCTU NUcanu, A3BOHUTU Tpeba Byno TiNbKM NTK
Aecb Ha noyty. Togi O6yno BaxkyBaTo. 3apa3 BOHO Bxe Hibu neriue,
BCe-TaKW TEXHOSOriI NoMaratoTb B LIbOMY MNMaHi.

AHHa: A B/ KaxeTe, B/ rpaeTe Ha NiaHiHo, npaeaa?

AHTOHIHa: A 6aHAYpPUCTKA, i 1 3akiHuMNa IBaHo-PpaHKiBCbke
My3un4yHe yuunuwie no 6aHaypi. A dopreniaHo — Le Takui
iHCTPYMEHT yHiBepcanbHUN, SKMM abCOMTHO BCi My3UKaHTU, SIKi
BYaTbLCS B y4MnmLax, iHCTUTyTax, BOHM BONOAIOTb LM
iHCTPYMEHTOM.

| B ApreHTuHi, TyT, A€ A XuBY, LoOW npautoBaTy, i baHgypa — ue
TaKUM IHCTPYMEHT eK30TUYHUN. Jliogn cnyxatoTb, 6adatb, ane
BUMTUCA HA HbOMY rpaT — Hy, S He Mato Ayke 6araTto y4HiB onsi
uboro. | Tomy cpopTeniaHo, BOHO iHCTPYMEHT GinbLU Takui
iHTepHaLioOHaNbHUN. |, ckaXkeMm, LLIO Tak CaMO Ha HbOMY £ rpato i
BUKIagato.

AHHa: Tak, 3BM4arniHo, ane gyxe Uikaso, Wo y Bac € 6baHaypa,
npaesga?

AHTOHiIHa: Hy s He mato 3apa3 baHgypw TYT, TOMY Lo, SIK s npuBe3na
CBIll iIHCTPYMEHT Croau, i AyXe iHaKWMW KnimaTt B APreHTuHi, i A
NOHATTA He Mana, Tak, s MOHATTS He Mana, sik Tpeba 3bepiratu
BaHaypy B ApreHTuHi. | Tak Sk, SKLWO BY 3HaETe, aka baHaypa — BOHa
Mae 57 CTpyH, 6araTto CTPYH Mae, i BOHM BCi HATAMHEHi | HACTPOEHI.

Tak sk TYT € ABa pa3n B pik Taka cuTyaLis — OyXe BONoricTb
Benwvka, To Tpeba 3aBxam CKpyvyBaTu CTPYHW, HIibOW iX
nocna6ntoBaTu. Hy, nonyyunocs Tak, Wo A ix He ckpyTuna, 60 s
sKpas rpana, 3anmanacs i nuwuna 6yksanbHO Ha OAVH AeHb
iHCTPYMEHT, i y MEeHe NOBHICTI0O BUFHYFO BCIO AYry AepeB’siHY
GaHaypw.

A nnakana TyT, HaneBHO, MicAui 30 ABa, 30 Tpu. [loTomy horo
BigpeMoHTyBana, iHCTpyMeHT. | € 04MH Takun BUknagay — ritapucr.
BiH gocutb Takuin BigoMuii MaecTpo TyT B 30Hi. BiH mae my3en
MY3WYHUMX IHCTPYMEHTIB. | s nomy gapyBana GaHaypy 3 Hanucowm,
Wwobwu noan 3Hanu, Wo Taknn € YKpaiHCbKUA IHCTPYMEHT, KU BiH €,
Wwo6 Mornu 4iTM 3 HABKOMULHIX MiCLib NPUATU NOANBUTUCS,
nomawaTm Noro, sike BOHO €. Tak Lo 3apas BiH Ma€ iHakLy porib, Mii
iHCTpYMeHT. Ha xanb, BXe BiH He rpae, ane BiH BCe PiBHO

MY3MKAHT — musician
nocTinHo — constantly

TexHonorii — technologies

nuct — letter

A3BOHNUTHM — to call

néurta — post office (surzhyk)
BaxxkyBaTo — rather hard

6aHaypucTka — bandura player (female)
yunnuwe — training school, college
6aHpypa — bandura

BonogaiTm — to be able to use

€eK30TNYHUM — exotic

iHTepHauioHanbHMM — international

npuse3T — to bring
iHakwwun — different

knimat — climate

NOHATTA He MaTn — to have no idea
cTpyHa — string
HaTArHeHun — stretched
HacTpéeHunnm — tuned
Bonoricte — humidity
nocna6ntoBatn — to loosen
BUrHyT™M — to bend

payra — arch

AepeB’siHMN — wooden

BiApeMOHTYBaTn — to repair
ritapnct — guitar player
My3€é1 — museum

HaBKONULWHiIN — surrounding
nomauaTtm — to touch

r—
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npencrtaensie o600 YaCTUHKY KyNbTypy YKpaiHu.

AHHa: Tak, ue TouHo. [lyxe uikaBo, AyKe OAKyt0 BaM, AHTOHIHO, 3a
PO3MOBY, AYXe MPUEMHO Byrio NO3HANOMUTUCS, NOCNINKYBaTUCS.

AHTOHIHa: [yxe gakyto, AHHO! MeHi Takox gy»xe npnemHo 6yno

PO3MOBICTU TPOLLEYKMN, TPOLLEYKM XOTS OU1, AKLLO NOASM LiKaBo

nocryxatu. BoHO 3aBxau LiKaBO pi3Hi ICTOpIl, TaK WO S OyXXe BAAYHA  Basiunun — grateful
TakOXX BaMm 3a MOXITMBICTb PO3MNOBICTH.

AHHa: [Jakyto Bam i BCbOro Bam Harkpaiioro! Xan wactutb! Xai wactiTb! — Good luck!

AHTOHIHa: Takox i BaM! Xai Wwactuthb!

10 KOPUCHUX peYvYeHb

Hy sk Bam iHTepB't0? dymato, morno 6ytn Henpocto ans 6aratbox

cnyxadis, ane ue Takui Bam cobi YeneHaX — BUKIUK — BMKNUK — challenge
HamaramTecs LWoChb 3p03yMiTU B XKMUBIN, peanbHin Mosi. Kpim Toro, XuBuin — live
AHTOHIHa BMKOpUCTOBYBana pisHi gianekTHi criosa i opmu, AianéktHuii — dialectal
Hanpuknag, iHWi Haronocu 4u 3akiH4eHHs. [lymato, Le ans sac Haronoc — accent, stress

4yygoBe TpeHyBaHHA! 3BiCHO, MOBHUN TEKCT PO3MOBW 3 MEpPeKnagoM  3akiHyeHHs — ending

CKMagHuX cniB BM MOXeETe 3HaNTN B KOHCMEKTI YPOKy. A 3apas

NPOMOHY0 NepecrnyxaTy Kifibka YPUBKIB HaLLOi pO3MOBMU | po3ibpaTt  ypueok — passage, extract, excerpt
10 uikaBUX peyeHb.

Cniyxante nepLinin ypuBok:

[ekonu 4innATLCA croBa TOi MOBU KpaiHU, e XXUBeLl.

Ha noyatky iHTepB’to AHTOHIHa ckasana, wo 6yae aekonu, To6To [ékonu — sometimes

iHKONW, Yac Big Yacy, AeKonu KasaTu icnaHcbki cnosa. bo gekonu vac Big yacy — from time to time
YinnATbCA CroBa TOI MOBUM KpaiHW, A€ XMBELL.

Yinnatnca — ue npucraBatn abo Tpumatnca. AHTOHIHI gekonu yinnaTuea — to cling
YiNNATLCS iCNaHCbKi CroBa, Komny BOHa roBOPUTL YKPaiHCbKO. A npucTaBaTn — to stick

MEHI aHrMiNCcbKi cnoBa YinnsoTbCs.

MoBTOPITH:

[ekonu 4innATLCA crnoBa TOi MOBU KpaiHU, Ae XXUBeLl.

r—
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YKpaiHui B ApreHTuHi: po3moBa 3 AHTOHiHOIO YembapoBuy4

2

Oani AHTOHIHa po3noBigana HeMMOBIPHY iCTOpIt0 Npo Te, SK 1T
Janekun pogmy notpanue B ApreHTuHy. BiH ixaB 3 Ykpainu B Kanagy,
ane BMNagKoBO MOTpanMB Ha iHWWN KOHTUHEHT. AHTOHIHA
poanosigae:

BiH uncTto BMNagkoBo ciB He Ha ToW Kopabenb.

BiH yncto BUnagkoBo — T06TO 30BCiM, aBCOMNOTHO BUMNAAKOBO,
MOXHa LLe cKasaTu YMCTO BMNAAKOBO — CiB HE Ha Tow kopaberb.

Cictu Ha kopabenb — LUe no4yatu ixaTn Ha kopabni. Mu roBopumo
YKpPaiHCbKOIO NPO TPaHCMopT camMe 3 JieCrOBOM CiCTU: CICTU Ha noiag,
CiCTM Ha NniTakK, ane He B3ATW NiTak Y1 NOi3A, SIK aHIMiNCbKOK MOBOHO.
Hi, cicT Ha kopabenb, cicTu Ha niTak.

[MoBTOPITE:

BiH uncTto BMNagkoBo ciB He Ha ToW Kopabenb.

3

[ani AHTOHIHa Kaxe, WO BOHA 3aBXAWn 3Hana, Wo B APreHTuHi y Hei
€ pognui.

B Hac TyT Gyna pigHA.
B Hac TyT Gyna pigHAa. PigHa — ue poaudi, 3a3snyan He Hanbnvkui
poaudi, 9K Mama, TaTo, a ganeki poaudi, Hanpuknag, O84bKuy, TITKN. ..
PigHst abo poguui.
MoBTOPITH:
B Hac TyT Gyna pigHs.

4

MoTiMm AHTOHIHa NOSAICHIOE BinbLUe Npo iCTopito Nepeisay ii poanya B
ApreHTuHy.

OpuH i3 npanpanpagigyciB maB fikorocb Asaabka B KaHagi, skun
He MaB Hi giTen, Hi cnagkoeMLiB.

OpuH i3 npanpanpagigycie — 6arato «npa-» Tak? [lNpagigycb abo
npagig — ue 6atbko gigyc4. MNMpanpagigyce — ue 6atbko npagigycs.
Hy a npanpanpagigycb — ue 6atbko npanpagigycs. Tak camo
npababycs, npanpababycs i Tak gani.

Tak OT, oguH i3 Npanpanpagigycis AHTOHIHM MaB SIKOroCb Afbka B
KaHagi. Y Hboro 6yB sikuiich cam gagbko B KaHagi. | Ton asgbko He

HenMoBipHUiA — incredible

BUNapgkoBo — accidentally

cicTi Ha kopa6énb — to board a ship

piaHs — relatives

r—
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MaB Hi giTen, Hi cnaakoeEMUIB.

Cnagkoemui — Le Ti, XTO ycnagKoBye€, TOOTO OTPUMYE BRaCHICTb,
Hanpuknag, xaTy, rpoLUi, iHLWi peyi nicrns cMepTi NI0gUHN.

Cnagkoemeub — cnagkoemui. Y gagbka B KaHagi He Oyno giten i
crnagKkoemLiB, TOMY BiH MOMPOCKB Npucnartu nomy 3 YkpaiHu poauya,
LWob ToW CTaB MOro cnagkoemuem, ycnaakysas oro MamHo.

[MoBTOPITE YaCTUHaAMMU:

OawuH i3 npanpanpagigyciB maB sikorocb aaabka B KaHagi, skun
He MaB Hi giTen, Hi cnagKkoeMLiB.

5

Tak, BUnLWINa JOCUTb LikaBa icTopis, K npanpanpagigycb AHTOHIHK
noTpanme Ha iHLWWUA KOHTUHEHT.

OpHa nomunka, i Aki goni pisHi cknagaroTbea y nogemn!
Otak ogHa noMunKa, i, AK HacnigokK, sKi pi3Hi Aoni cknagarTbes y
nogen. Jona — ue Te, WO NI0gWHI NpU3Ha4YeHo B ManbyTHbOMY,

destiny — pons.

Y noger MoXyTb ckragaTtucs pisHi goni — 10670 y nroaen
cknagaeTtbcs, BigbyBa€ETbCA XKUTTH NO-Pi3HOMY.

[MoBTOPITh LLE pas:
OpHa nomurnka, i siki goni pi3Hi cknagatoTben y nogen!
6

[ani AHTOHIHa po3noBigana npo Te, 9K YKpaiHui B ApreHTuHi
LyKaloTb 3apa3s CBOiX poanyis B YkpaiHi. BoHa kaxe:

Linm nroaam LikaBo CBO€E KOpPiHHA, 3BiAKU BOHU, XTO BOHM.

Linm ntogam — komy? [laBanbHUA BiAMiHOK — LIiKaBO CBO€E KOPIHHSI.
KopiHHS — Lie YacTMHa POCNMHMU, KO BOHA MPUEOHYHOTLCA A0
3eMni, BpocTtae B 3eMito. KopeHi abo kopiHHS — roots. |
MeTachoprMyHO MK Tak roBOPMMO Mpo Micue abo Npo Tux nogen, 3
SKUMMW MU NOB’A3aHi 3 HApPOAXKeHHA. JTioasim B APreHTuHI LiikaBo CBOe
KOPIiHHS, TOOTO 3BiAKM BOHW, XTO BOHM.

[MoBTOPITE:

Linm nroaam LikaBo cBO€E KOpPiHHA, 3BiAAKU BOHU, XTO BOHMU.

cnagkoemeLb — heir

ycnagkoByBaTtu — to inherit
BNAacHicTb — property

ManHO — property, possessions

némunka — mistake

fAIK Hacnigok — as a result
poéna — destiny
npu3HayeHo — destined

[aBanbHUI BigMiHOK — dative case
pocninHa — plant
BpocTaTtn — to take root, to grow in

HapomxeHHs — birth

r—
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7

AHTOHIHa po3noBigana TakoX NPo CBOK OCTaHHKO NOAOPOX A0
YkpaiHu. BoHa kaxe:

MpoBiayBanu poauHy: i MOro 4Yososeika, i Moto.

BoHu npoBigyBanu poauHy. lNposigyBanun — Le K BiABigyBanu, ane
MM 4acTO KaXemo came MnposigyBaTu, AKWO BW BiABiOyETE KOrochb,
KOro gaBHO He 6auumnu i koro Tpeba nobaunTtn. Yacto Mu Kaxxemo
npoBigaT KOrochb B JliKapHi — KON NtogvHa ayxxe XBopa, i Lo
noaunHy Tpeba BiggigaTtn, To6To NOdYTM 3 Heto. Mu nposigyemo ii. Tak
camo MNpoBigyBaTh MOXHa KOrocb, KOro BU He 6a4nnu gaBHO —
poaudiB um OpysiB.

AHTOHIHa 3 YONOBIKOM NPOBigYyBanNu poanHy: i i YonoBika, i Ti poguHy.
BoHa kaxe, NoBTOpPITb:
MpoeBiayBanu poauHy: i Moro 4osnoseika, i Moto.

8

AHTOHIHa 3 YOoBiKOM — My3uKaHTU. BoHn pasom Garato cniBanuv B
YkpaiHi, konu Bunnnca pasom. BoHa 3ragye ue Tak:

A nam’siTacwi, AK MU cniBanu TaM-To, TaM-TO, @ NaM’ATaELL, AK MU
po6unu To-T0, TO-TO?

A nam’aTaell, 9K M1 TaM-To, TaM-TO CriBanu, a Nnam’aTaeLl, 9K MU
pobunu To-To 1 To-T0? Lle peyeHHa focuTb LikaBe Onsi Bac, Le
TaKkuin NpuKnag po3MOBHOIO PEYEHHS, KON BM HE XOYETE LLIOCb
HasMBaTK, a MPOCTO Ay>e abCTPaKTHO Tak, 3araribHO rOBOPUTE.
MoxxHa gogaBaTty ToAdi OCb L0 YaCTKy -TO, Hanpuknag, My cnisanm
Tam-To 1 Tam-To — here and there — Tam-T0, TaM-To0 abo Tam-TO i
Tam-To, M1 pobunm To-To i To-To — this and that. Lle gocuTtb TMNoso
Tak roBoputu. NoBTOPITL:

A nam’sitaewl, AK MU cniBanu TaM-To, TaM-TO, a NaM’ATaELL, AK MU
po6unu T0-T0, TO-TO?

9
AHTOHIHa posnoBiana Takox Npo CBOIX ApY3iB 3 YKpaiHu.
Mwu nocTinHO 3B’sAI3yEMOCH, 3iA3BOHIOEMOCS, 6Haunmocs.
BoHu nocTinHo, TO6TO YacTo, perynspHo 3B’A3yTbcA, TOOTO

TPMMaKTb 3B’A30K, 3iA43BOHIOKTLCA — TOOTO A3BOHATL OAHE
onHoMmy, TenedoHyTb, 6ayaTbca — GayaTb OgHE OOHOrO.

nposigysaTn — to visit

nikapHa — hospital
xBOpun — ill, sick

Tam-to, Tam-to — here and there
TO-TO 1 T6-TO0 — this and that

abcTpakTHo — abstractly
yactka — particle

nocTiitHo — constatntly
3B’si3yBaTtucA — to get in touch
TpuMaTm 3B’A30Kk — to keep in touch
3ia3BoHOBaTUcA — to call each other
6aunTtuca — to see each other

r—
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Ak 6aunTe, M1 BUKOPUCTOBYEMO 3BOPOTHI AiecnoBa Ha -cs, Wob 3BOPOTHe Aiecnoso — reflexive verb
roBOpPUTU NPO T€, WO M1 pOOMMO ofHE 3 OOHUM — 3 IHLLMMW NoObMN.

[MoBTOPITE:
Mwu nocTinHo 3B’A3yemocs, 3iA3BOHOEMOCSH, 6aYMmocs.

Takox MOXHa KasaTu Ha -Cb: MW MOCTINHO 3B’A3YEMOCB,
3ia3BOHIOEMOCH, Baummocs. Lle Te came.

10

| we AHTOHIHa po3noBina TPOLLKX TaKy CYMHY iCTOpPItO Npo CBil

IHCTPYMEHT, BaHaypy — Le TpaauLUinHWUIA YKPATHCbKUIA IHCTPYMEHT —

baHaypa. | B Hei 6yna 6aHaypa B APreHTuHi, ane, Ha arnb, BOHa sincyBaTtucsa — to be spoiled
3incyBanacs, 3namanacs. AHTOHiHa Kaxe: 3namarumcsa — to break

51 nnakana TyT, HaneBHO, MicsILIiB 30 ABa, 30 TPW.

AHTOHIHa nnakana 4yepes Te, Wo baHaoypa 3namanacs, HanesHo abo
MabyTb, MicsuiB 30 ABa, 30 Tpu. 30 ABa abo 3i ABa, 30 Tpu abo 3i Tpu
— L€ Taki 4YygoBi pO3MOBHI hopmMK, SKi 03Ha4aloTb NPUONU3HO ABa
abo npmnbnuaHo Tpu. 3o aesa. 3o Tpw.

Came dopmy «30» MU BXMBAEMO TiflbKM 3 yMcnamu gea abo Tpu.
Hanpuknaa, s He nogopoxkyBana pokiB 30 ABa. Ane d 3anucyto Len
NoAKacT POKIB 3 MATb — MPOCTO BXMBAEMO «3».

[MoBTOPITE peyeHHs1 AHTOHIHK:

51 nnakana TyT, HaneBHO, MicsILIiB 30 ABa, 30 TPW.

r—
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Cnu1cok pevyeHb

[Jékonu vinnsirotbea cnoBa T0i MOBU

KpaiHu, Ae XUBELL.

BiH yncTo BuMNnagkoBo ciB He Ha ToMn

Kopabénb.
B Hac TyT 6yna pigHs.

OavH i3 npanpanpagigyciB MaB SiKOrocb
asiabka B KaHapi, aknn He maB Hi OiTén, Hi

cnagKoeMLUiB.

OpHa néminka, i siki A6ni pisHi

CKnapgarTtbca y nogén!

Lium niogam LiKaBO CBOE KOPIHHSA, 3BiAKN

BOHW, XTO BOHMN.

MposiayBanu poanHy: i Moré 4onosika, i

MOIO.

A nam’siTaewl, ik M1 cniBanun Tam-To,
TaMm-To, a NaM’ATAELW, SIK MU POONK TO-TO,

TO-TO?

Mu nocTiHo 3B’A3yemocs,

3ia3BOHIOEMOCSH, 6aunmocH.

A nnakana TyT, HanéBHO, MicsiLiB 30 ABa,

30 Tpwm.

Sometimes the words of the language of the
country where you live cling to you.

He boarded the wrong ship by mere accident.

We had relatives here.

One of the great-great-great-grandfathers had
an uncle in Canada who had neither children
nor heirs.

One mistake and what different destinies
people have!

These people are interested in their roots,
where they come from, who they are.

We visited our family: both my husband’s and
mine.

Do you remember how we sang here and
there? Do you remember how we did this and

that?

We constantly get in touch, call, and see each
other.

| cried here, probably about two or three
months.

r—
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@ 3aBepLUeHHSA

Hy gk Bam Takmni oopmat? Cnogobanochb AisHaTuCA LWOCh Big

yKpaiHuiB 3 ApreHTuH1? Hanuwitb B coumepexax abo MeHi Ha

noLuTy CBOI BpaxeHHsA! A HacTynHoro pasy 6yae HOBa KpaiHa i HOBE  BpakeHHs — impression
iHTepB'l0. Ak B1 aymaeTe, sika ue byae kpaiHa? Cnpobyrite Bragatu!

Ak 3aBXan, MOBHUI TPAHCKPUNT €ni3oay: iHTepB’to Ta po3bip
KOPUCHUX pevyeHb — € B KOHCMEKTi ypoKy. Tam € TakoX nepeknajg
CKNagHux cniB, peveHb i BNpaBu Ans Bawwoi npaktuku. KoHcnektn €
4YacTMHOK NpeMiymM-nianucku, BinbLue Npo SKy AisHaBanTecs 3a
nocunaHHam: ukrainianlessons.com/episode192.

[o HactynHoro enisoay! Ha Bce nobpe!

.J Bnpasu

Mip6epiTb HOpMaTUBHI BiANOBIAHMKN A0 AiaNeKTHUX i PO3MOBHUX ChiB:

1. __ Bignyck A 3axig

2. ___ [pyrvn B HamaraTtucs
3. __ rpaHuuga B iHwwun

4. _  nutatucsa I cawme

5. ___ MiponpuemMcTBso I' Bignyctka
6. __ iMeHHO [0 oTtpumatn
7. ___ nonyunitn E «kopgoH

f—
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2

OnpautronTte Tabnuuto:

MuHynumn yac

Past Tense
cniBatu
yornogBiuun pig -B cnisae
XiHounn pig -J1A cnisana
cepegHin pig 8] (o) cnisano
MHOXWHa -Jin cnisanu

MoctaBTe giecnoBa y coopmy MuHynoro yacy. Toai po3ctaBTe pevyeHHsl y NPpaBUNbLHOMY NOPSAKY.

1. A cnagkoemuiB. Tomy BiH (BupiWwKTH) Hanucatn
npagigycto

2. B AHTOHIHa ni3Hiwe (emirpyBaTn)

3. B AHTOHiHK, WwWo6 TOMn (npucnartu) ogHoro

3i CBOIX CYHIB 3 YKpalHu O

4. I Hakopabenb go lNisHivyHOT AMepukn. Ane BiH

(nepennyTartu) Kopabens i

5. T YKanaai (>knTn) oavH 3 ganeknx poamydis AHTOHIHW.
BiH (6yTH) 3amMOXHMIA, ane

6. _ O ApreHTuHn. Tak BiH (moyaTwn) XXMUTK B LN KpaiHi, i TOMy

7. __ E crapeHbkni, i y HbOro He (6yTn)

8. _ € Kanagu. Otak (noixaTwn) asotopigHunM gig AHTOHIHM 40

Opecu, wob cictn

9. X (nonnueTtwm) go lNisgeHHOT AMepukn, o
10. 3 Ttyaw. Ii gons (cknapaTtuca) ayxe LUikaso.
(—
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3anuuwiTb CNoBO 3a BU3HAYEHHSM:

— Bnn3bki abo ganeki pogumyi.

— npuctasatu abo TpumaTtucs.

— BigBigyBaTtun (Hanpuknag, y nikapHi) .

— TOWN, XTO OTPUMYE MANHO NIOUHU NiCNsA Ti CMepTI.
— Te, WO NoanHi nepegbadvyeHo y ManbyTHbOMY.

— NOXOOXEHHA NMIOANHN.

4

MepeknagiTb yKpaiHCLKOK MOBOIO:

We called each other for probably about five months.

| am very interested in my roots. | want to learn more about my relatives in Argentina.
Do you remember how we saw each other here and there?

What destiny will | have when | become the heir of a wealthy person?

My great-grandmother moved to Germany. | want to get in touch with her.

f—
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BianoBigi Ha BnpaBu

r 5. A
B 6. I
E 7. 0
b

2/

I' (xuB, 6yB) 6. [ (nepennytaB)

E (6yno) 7. X (nonnwue)

A (BupiwmB) 8. [ (noyas)

B (mpucnas) 9. b (emirpyBana)

€ (noixaB) 10. 3 (cknaganacs)
(3

pigHs

YinnATucs

nposigyBaTu

cnagkoemeLb

aons

KOPIiHHS

Mwu 3ia3BoHIOBanucs (43BOHUNN OAHE OOHOMY) MicAUIB 30 M'ATb (MPUBNU3HO M'ATb MicALIB).

MeHi gyxe uikaBe MO€e KOpiHHS. (A gyXe LikaBncst CBOIM / MOIM KOPIHHAM). S xouy gisHaTucs
GinbLe npo cBoiX (MOiX) poguyis (CBO / MO PiaHI0) B APreHTUHI.

Bu nam’ataete (Tn nam’atae), 5K My 6aunnucsa Tam-To i Tam-T1o?

Ak cknageTtbea mos gons (Aky gonto 6yay 8 maTn), KOnu S CTaHy CNagKoeEMLUEM 3aMOXHOT JTHOAMHN?

Mosi npababycs (npababa) nepeixana ao HimeyumHun. A xody 3B’A3aTUCA 3 HELO.

r—
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